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Die Karaitischen Juden.

(Nach einem Arlikel-des Jurnal Ministerstwa Wnulren-
nich Djel.)

Das kleme, unter dem Namen der Karaim oder Karaiten
bekannte Vélkchen von Abrahams Stamme wohnt, so viel be-
kannt geworden, grofstentheils innerhalb der russischen Grin-
zen, wo es eine eigne biirgerliche Gesellschaft mit besonderen
Einrichtungen und Rechten bildet, die auf den grofsen Haufen
der Hebrier (die Rabbinisten oder Talmudisten) nicht sich
erstrecken. ~

Die meisten Karaiten- sind in den beiden neurussischen
Statthalterschaften Taurien und Cherson angesessen, aufserdem
in Wolynien, in den Gouvernements Wilna, Kowno, und dem
Gebiete jenseits des Kaukasus.

Die vornehmste Karaiten-Gemeinde der Statthalterschaft
Wilna wohnt in der Kreisstadt Troki, wo man ihrer unge-
fihr 100 Familien ziihlt; einige Familien haben in der Stadt
Wilna selbst ihren Aufenthalt. Etwa 50 bis 60 karaitische
Familien findet man in der zu dem Kreise Pone wjej (Gouv.
Kowno) gehirenden kleinen Sladt Nowomjesto (Nowo-
miasto), Einige in der Stadt Ponewjej selber. Sowohl die
wilna’schen als die kownoschen Karaiten nennen sich lit-
tauische. Nur die Greise unter ihnen tragen noch Birte;
aber auch sie kleiden sich vollkommen so, wie die eingebor-
nen Christen von der Biirgerclasse, d. h. polnisch. Die junge
Generalion scheert das Barthaar, und trigt schon die allge-
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meine europiische Kleidung. Sie beschiftigen sich vorzugs-
weise mit Gartenbau, nur Einige ireiben Handels- und Lie-
ferungsgeschiifle. Im Ganzen sind sie wohlbemittelte Leute
und an dufserer Bildung und Gesitlung dem dortigen Adel
nicht unihnlich.

Das Gouvernement Wolynien hat nur eine Karaiten-Ge-
meinde in der Kreisstadt Luzk (Luck), die ungefihr 30 Fa-
milien zihlt. Diese Karaim tragen einen Bart und gekriuselte
Zépfchen an den Backen, wie die rabbinistischen Juden; aber
sie kleiden sich auch polnisch, wie die littauischen Karailen.
Ihren Unterhalt erwerben sie ebenfalls durch Anbau von Kii-
chengiirten; aufserdem aber qualificiren sie sich als Fleischer
und Fuhrleute. Im Allgemeinen sind sie drmer, unwissender
und unreinlicher als die littauischen Karaiten.

In den Stidten der Gouvernements Cherson und Taurien
sind die Karaiten also vertheill:

Odessa zahlt ihrer beiliufig . . . . . . 40 Familien,
Nikolajew . . . . . . . . . ... 25 =
Cherson . | B
Armjinskji Basar (Vorstadl von Perekop) 100 —
Feodosia . . . . . . .. 80 —
Simpheropol . . . . . . . . ... 30 —
Sewastopol . . . . . . . . ... 40 —
Baktschisarai (genauer dessen Vorstadt

Tschufut-Kale) . . . . . . . . 150 —
Ewpatoria . . . . . . . . . ... 40 —.

)

zusammen 883 Familien.

Alle diese Karaim haben im Ganzen die tatarischen Sit-
len angenommen; sie kleiden sich véllig tatarisch, und schee-
ren, wie die Tataren, in ihrer Jugend den Bart, um ihn dann
im gereiften Alter lang wachsen zu lassen. Aufser dem Waa-
Teniransporte, dem Garten- und Ackerbau, beschiftigen sie .
sich auch mit Handel, den sie in grofsem Maafsstabe, bis Na-
tolien und Constantinopel treiben. Viele Karailen in der Krym
besitzen ausgedehnte Obst- und Weingirten; Einige sogar -
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vollstindige Landgiiter mit dem vollen Rechte von Grundei-
genthiimern. Ueberhaupt sind alle neurussische Karaiten mehr
oder weniger wohlhabend, und Einige kann man sogar reich
nennen. '

Bei allen rilichen Unterschieden kommen die russischen
Karaim darin mit einander iiberein, dals sie im hiuslichen Le-
ben einen eignen Dialekt der tatarischen Sprache reden, den
sie selber tschagaltaisch (soll vermuthlich heifsen: tscha-
gataisch) nennen*). Genau desselben Dialekles bedienen sich
in ihrem gegenseitigen Verkehr auch die halitschischen
Karaim, welche in Halitsch (Halicz), der alten Hauptstadt
Schwarz-Reussen’s, jetzt einem unbedeutenden Stidichen des
osterreichischen Galiziens, wohnen. Diese Lelzteren sind in
ihrem Aeufseren mit den wolynischen Karaim zu Luzk iber-
einstimmend, und treiben vorzugsweise Kleinhandel mit Pferden.

Aufser den galizischen Karaiten giebt es jenseils der rus-
sischen Griinzen noch Gemeinden dieser Secle in Constanti-
nopel, Kahira, und Gita am Euphral. Die Karaiten von Con-
stantinopel reden griechisch, die von Kahira und Gita, ara-

bisch **).

*) In einem 1839 geschriebenen Artikel iiber die Karaiten (von dem
bekannten Reisenden J. G. Kohl), heifst es (M. d. A, B.15, 8. 270):
ndie K. sprechen Alles unter sich tatafisch, und nennen das, wie
die Tataren selber, tiirkisch.” Wir bemerken hierzu, dals sie dies
mit vollstem Rechte thun; denn die Sprache der sogenannten Ta-
taren in Rufsland ist in der That keine andre als die tiirkische,
und von dem Osmanli nur dialektisch verschieden. — Wegen des

Ausdrucks tschagaltaisch sehe man weiter unten.
A, d. Ueb.

*¥) Den Biichern der Karaim zufolge mufs es vormals noch an vielen
-andern Orten der alten Welt Gemeinden dieser Secte gegeben ha-
ben. Es werden ihrer z. B. erwilint: in der Bulgarei (zu Warn?
und Prawoda); in Romanien (zu Adrianopel, Siliwria und Gallipoli);
auf der Insel Negroponte; zu Nikomedien, Damascus, Jerusalem,
Circessinm (am Euphrat), und in drei Stidten Nordafrica’s: Kairo-
wan, Argilan (vermuthlich Algier), und Drag (Draha in der Wiiste
Salel?) In Jerusalem unterhalten die Karaiten bestindig einige ib-
rer Leute, um eine dort noch vorhandene unterirdische Synagog®
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Die abgesonderte Exislenz der Karailen hat einen rein
religiosen Ursprung. Sie bilden eine Secle, die sich durch
buchstibliche Heilighallung der Biicher des Alten Testamentes,
und unbedingte Verwerfung des ganzen Traditionsgesetzes .
oder des Talmud, welchem die Rabbinisten bekanntlich glei-
che Verehrung, wie den Schriften des Alten Bundes, beweisens
von der ganzen iibrigen Masse der Hebrier auszeichnet. Zu
diesem wesentlichen -dogmatischen Unlerschied gesellen sich
sehr markirle Unterschiede im Rituale. Die Karaim haben
besondre goltesdienstliche Gebriuche, eine eigne Art von Be-
schneidung, eine besondere Berechnung der Monate, besondere
Regeln fiir die Begehung der Feiertage, fiir die Auswahl der
Speisen, die Ehescheidungen und die Bestimmung der verbo-
tenen Verwandischaftsgrade beim Heiralhen. In ihren socia-
. len Einrichtungen unterscheiden sich die Karaim von den Rab-
binisten wesentlich darin, dafs sie keine Kahal’s haben. Alles
dies ist im Lauf der Jahrhunderle mil der ganzen Kraft des
religiosen Fanatismus aufrecht erhalten worden und hat die
Nachkommen eines und desselben Volkes, die Anhiinger eines
und desselben Gesetzes in solchem Grade von .einander ge-
sondert, dafs die Karaiten bis auf den heutigen Tag mil den
iibrigen Hebriiern nie sich vermischen und sogar Scheu davor
haben, mit ihnen zusammen zu essen.

Wann dieses Schisma erfolgt sein mag, dies ist ein sirei-
tiger Punkt in der Geschichte. Die Rabbinisten halten einen
gewissen Anan, der im J. 750 u. Z. dem Talmud entschie-
denen Krieg erklirle, fiir den ersten Slifter der Secte. Und
wirklich bildete die dem Talmud feindselige Partei seit Anan’s
Epoche, eine- besondere Gemeinschaft im Orient unter dem
Namen Kariier oder Karaiten *). In Syrien verfolgt, fan-

und die lheiligen Gerithschaften und Biicher in derselben zu be-
wachen,

*) Diese beiden Formen sind griicisirt (Kepador, Kegairad); die Form
Karaim (ow-p) aber ist der reine hebriiischg Plural von =x=p (der
an der Lesung oder Schrift festhiilt), dessen Wurzel das Yerbum

xp (lesen) ist.
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den sie in Aegypten Zuflucht, dessen Haupistadt Kahira lange
Zeit Aufenthalt der vornehmsten Hiupter der Secle war, die
ihr Geschlecht von David herleiteten und den Titel Nasi
fiihrten, welcher in der Folge mit Chacham (non Weiser)
vertauscht ward. Uebrigens geslehen die rabbinischen Juden
selber, dafs der Geist dieser Secle weit friiher, und bereils in
den Sadducéiern des Alterthums einigermafsen sich regte. Die
Karaim dagegen, welche die Rabbinisten fiir Leute erkliren,
die von dem reinen mosaischen Geselze abgefallen, sich selbst
aber fiir dchte Repriisentanten der althebriischen Orthodoxie,
leiten den Ursprung ihres Glaubens in gerader Linie von
Abraham, wo nicht von Adam selber. So viel ist unbezwei-
felt, dafs der reine Bibelgloube den iltesten Zeiten angehren
mufs, und dafs man erst in der Periode der babylonischen Ge-
fangenschaft von demselben abzuweichen begann. Seine volle
Reife erhielt der Talmudismus bekanntlich in den beriihmten
Schulen zu Babylon und Tiberias, zwischen den Jahren 135
und 740 unsrer Zeitrechnung. In diesem grofsen Zeitraum
hatte der reine Biblismus gewils seine eifrigen Anhiinger; allein
er erhob sich zu keiner systematischen, organisirten Oppo-
silion. Dies geschah erst durch den Reformator Anan.

Wie und wann sind nun die Karaiten nach Rufsland ge-
kommen? Ihre Verbreitung nach dem fernen Norden, in die
Linder, welche einst unter polnisch - littauischer Herrschaft
standen, erfolgte ohne Zweifel aus einem gemeinsamen Mil-
telpunkte, einem Slammsilze, wo sie die talarische Sprache
angenommen hatten. Dieser Stammsilz war nach dem ein-
stimmigen Zeugnisse aller ihrer Gemeinden die Krym, von
wo der littauische Grofsfiirst Witold sie zuerst mach Troki,
und dann nach Luzk und Halitsch iibersiedelte. Allein wann
und woher kamen sie in die Krym, welche noch jetzt ihr vor-
nehmsler Aufenthalt ist?

Ein glicklicher Umstand “fiihrte unlingst zur Entdeckung
sehr merkwiirdiger Denkmiiler, welche bezeugen, dafs die An-
kunft der Karaiten in der Krym einer sehr entfernten Zeit an-
gehort. Diese Entdeckung verdankt man Einem ihrer Ge-
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lehrten, Abraham Firkowitsch, der im J. 1840 das ganze
Land bereiste, um jiidischen Denkmiilern nachzuspiiren. Die
Ergebnisse seiner Forschungen wurden der Gesellschaft fiir
Geschichte und Allerthiimer in Odessa bekannt, und wir wollen
sie hier mittheilen.

Die von Firkowitsch entdeckten Schilze bestehen aus 58
Epitaphien und 51 Handschriften, also iiberhaupt 109 geschrie-
benen Denkmiilern in hebriischer Sprache, von denen das al-
teste aus dem Jahre 640 -und das jingste aus dem Jahre 1679
der christl. Zeilrechnung ist. Diese 109 Denkmiler sind eben

_so viele ihren Griibern enistiegene Zeugen und grofstentheils
Eingeborne der Taurischen Halbinsel, die zusammen genom-
men 1039 Jahre durchlebt haben *).

“Unter den Inschriften auf Leichensteinen ist besonders
eine in Tschufut - Kale entdeckte merkwiirdig, welche den
Namen Isaak Sangari’s trigt, und das Jahr 4727 seit
Schipfung der Welt (nach der jiidischen Zeitrechnung), wel-
ches unserem Jahre 767 entspricht, als dessen Todesjahr an-
giebt. Isaak Sangori ist eine sehr merkwiirdige Person in
der jiidischen Geschichte: er soll nimlich die Chasaren,
ein Volk, das einst im siidlichen Rufsland herrschte und bis
an die Ufer der Desna und Oka vordrang, zum Judenthum
bekehrt haben. Diese Bekehrung war aber bis jetzt im my-
thischen Dunkel der Legenden begraben, welches auf die Per-
son des Isaak Sangari selber einen verdichtigen Schaiten
warl. Durch die Entdeckung besagter Grabschrift ist er als
historische Person legitimirt; und aufserdem haben wir ein
unverwerfliches Zeugnifs, dafs die jiidischen Colonieen in der
Krym um das 8te Jahrhundert schon' civilisitt genug waren,
um eine geistige Herrschaft iiber jene wilde Horde zu er-

*) Die Epitaphien haben sich auf Steinen erhalten, welche auf den
Juden-Kirchhéfen verschiedener Orte der Krym, vornehmlich in
Tschufut-Kale und Stary-Krym zerstreut liegen. Die Hand-
schrifter sind grofstentheils aus einemn besonderen mit dem Banne
belegten Gemache bei der rabbinistischen Synagoge zu Karasu-
Basar, wo sie in einer Hohlung eingemauert gewesen, ans Licht
gezogen worden,
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langen, vor welcher die Kinige Persiens und die Kaiser von
Byzanz zitterten.

Die Handschriften bestehen fast alle aus vollstindigen
Bibeln (des A. T.), einzelnen Biichern derselben, und Frag-
menten. Sie sind simmllich schon ihres Alters wegen sehr
merkwiirdig. Die Neuesten derselben sind Codices und Sy-
nagogen-Rollen aus dem 14ien Jabrhundert; viele gehiren ins
13te und 12te, Einige ins 1lte und 10le, und ein Fragment
sogar ins 9le Jahrbundert. Aus Allen wird man viele und
sehr wichtige abweichende Lesearten zum heiligen Texle
sammeln konnen. Schon eine flichtige Durchblitterung der-
selben, ganz ohne die Absicht, Varianten aufzufinden, liefs ei-
nige bemerkenswerthe Abweichungen von dem gewdhnlichen
massorethischen Texte entdecken, die bis dahin keinem euro-
piischen Kriliker (selbst Kennicot und de Rossi nicht aus-
genommen) bekannt gewesen, denen aber der alte chaldiische
Paraphrast augenscheinlich schon gefolgt ist. Zwei pracht-
volle Codices, beide aus dem 13len Jahrhundert, enthalten
aufser dem Texte des Penlateuch’s, die chaldiische Ueber-
setzung des Onkelos; sie werden bei einer neuen krilischen
Bearbeitung dieser wichtigen Ueberselzung von grofsemn Nul-
zen sein. Am Schlusse des einen biblischen Codex befindet
sich die bekannte massorethische Kette oder Liste, welche
ohne Zweifel, wie der Text selber, vor dem J. 927 geschrie-
ben ist, Diejenigen Gelehrten, welche den Ursprung dieser
Liste ins 11te Jahrhundert verlegen, werden also jelzt ihre
Meinung #éndern miissen. Bis auf den heutigen Tag hatte die
erwihnte Liste in keinem Codex sich gefunden, der alter ge-
wesen wiire, als der ,zweite Bambergische.” Die werthvollste
aller gedachten Entdeckungen ist aber ein Manuscript der
kleinen Propheten, das im Jahr 918 in Persien geschrieben
worden und von dort aus durch Handelsverbindungen, zwi-
schen den J. 1129 und 1333, in die Krym wanderte. Dieser
Codex ist eine unschitzbare Seltenheit, wie keine curopaische
Bibliothek in diesem Fache sie besitzen kann. Der Text des-
selben ist nach einem ganz eigenthiimlichen Sysleme punctirt
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und accentuirt, einem Systeme, das in den Formen, gegensei-
tigen Abstinden und Bedeutungen der Puncle und Tonzeichen
von der gewohnlichen, sonst iiberall angewendeten Massora
sich unlerscheidet: aufserdem herrscht in selbigem eine stren-
gere Folgerechtheit, und ist es dem Geisle der semilischen
Sprachen weit analoger, als die heuhge Massora. Aufser die-
sem vollsiindigen Codex hat man noch Fragmente dreier an-
deren aufgefunden, die nach demselben Sysleme punctirt und
mit Accenizeichen versehen sind.

In historischer Hinsicht sind diese Funde schon darum
allein unschitzbar, weil aus ithnen eine ganz neue und hiéchst
wichtige Thatsache hervorgeht, dals nimlich die Juden der
Krym unter dem Einflufs einer besonderen national-religiosen
Entwicklung des Judenthums slanden, deren Centralpunkt we-
der in Babylon, noch in Palistina (wo der Talmudismus sich
ausbildete), sondern im eigentlichen Persien war. Dort ist
ohne Zweifel ihr Ursilz zu suchen, von wo sie nach und nach
nordwiirts iiber den Kaukasus sich ausbreileten, bis zu den
Gestaden des Schwarzen Meeres vordrangen, und vorziiglich
an beiden Seiten des taurischen Bosporus sich niederlie(sen,
angelockt von der Eintriiglichkeit des daselbst betriebenen Han-
dels. Die Juden in Persien gehtrien hochsl wahrscheinlich
zu den Nachkommen der zehn Stimme. Israel's, welche vor
den zwei Stimmen des Reiches Juda ins Exil gefihrt wur-
den, und konnten also ganz natiirlich einen ilteren Text der
Heiligen Schrift bei sich bewahren, der von dem Einflusse
des nachmaligen Rabbinismus’ ganz unberiihrt blieb. Sie mufs-
ten aber in ihrem isolirlen Zustande, aufser aller Beziehung
zu ihren Stammesgenossen, welche theils in Babylon zuriick-
geblieben, theils wieder nach Palislina gezogen waren, ein
eignes, von der Massora entschieden unabhingiges Schreibe-
system sich bilden *). Diesen Text und dieses System brachten
sie auch mit in die Krym, wo ihre Colonieen, wie jetzt sich

—————————

*) Die Massora entstand in Tiberias und zwar zwischen dem 6ten und
8ten Jahrh. u. Z
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ausweist, bis ins 14te Jahrhundert in enger national-religidser
Beziehung zu der Metropole jenseits des Kaukasus blieben.
Diese Thatsache erhellt unwidersprechlich aus Nachschrif-
ten in den Codices. In allen aufgefundenen Manuscripten
zihlt man dieser Nachschriften 66, von denen 54 in der Krym
selbst geschrieben sind. lhrem Hauptinhalte nach sind. sie
grofstentheils Schenkungs-Urkunden, vermiltelst welcher die
Codices von Privalleuten an Synagogen als Eigenthum iiber-
gingen; in denselben sind die Zeit der Schenkung; die Namen
der Schenkenden und die der Synagogen, welche das Geschenk
erhielten, verzeichnel. Aufserdem enthalten sie nicht selten
sehr merkwiirdige Hindeutungen auf gleichzeitige historische
Ereignisse in der Krym. Alle 54 Nachschriften sind augen-
scheinlich von hohem orilichem Interesse und bilden mit den
58 Grabsteinen zusammen 112 neu erworbene Documente fiir
die Geschichte der Krym. Vor Allen merkwiirdig ist aber die-
jenige Nachschrift, in welcher von dem ersten dortigen Er-
scheinen der bis dahin unerhérten talmudischen Lehre (sie
war durch palistinensische Rabbinen eingeschleppt) die Rede
ist. Dies Document datirt sich aus dem dritten Decennium
des zehnten Jahrhunderts, und stellt demnach ganz aulser
Zweifel, dafs die vor dem 10len Jahrhundert in der Krym
angesessenen Juden, da ihnen der Talmud nicht einmal vom
Hérensagen bekannt war, reine Biblisten waren, wie noch jetzt
ihre Stammesgenossen in den innersten Regionen Asiens, in
China und Tibet, und keine andere Quelle ikrer Religion
kannten, als die heilige Schrift Alten Testamentes. Das er-
wihnte Document driickt sich noch ganz ohne feindseliges
" Gefiihl, nur im Tone der Verwunderung und des Staunens
iiber die neue Lehre aus und berechligt also zu dem ferneren
Schlusse, dafs die bis dahin in der Krymn bewahrte reine bib-
lische Orthodoxie noch nicht mil jenem Sectirergeisie verbun-
den war, welcher dem heutigen Karaitismus eigen ist, und
ohne Zweifel erst nach der Einbiirgerung des Talmudismus,
und gleichfalls aus Syrien oder aus Aegyplen in die Krym
iiberging.
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Eben so bemerkenswerth sind vier andere Nachschrif-
ten in eben so vielen Pentateuch- Rollen, die da besagen,
dafs jene Rollen im Jahre 965, der Synagoge der Cha-
saren zu Solchat, dem heuligen Slary-Krym, geweiht
wurden. Aufser dem unumstdfslichen Zeugnisse von einem
posiliven kirchlich organisirten Judenthumme der Chasaren, wel-
ches uns hier vorliegt, werfen diese Urkunden ein neues Licht
auf das erwihnte merkwiirdige historische Factum; denn es
erhellt aus ihnen, dals die Synagogen der Chasaren schon vor
der Uebersiedelung des Rabbinismus in die Krym dort ge-
griindet wurden. - In der That hiitte auch ein wildes, halb-
nomadisches, an unbegrinzle Freiheil gewdhnles Volk nimmer-
mehr ein so listiges Joch, wie das der Rabbinen, auf seine
Schultern geladen. Die Epoche, in welcher der in die Krym
eingedrungene Talmud dort eine Opposition erweckte, welche
Namen und Charakter des Karaitismus annahm, legle ohne
Zweifel den Grund zum Abfall der Chasaren vom Judenthume,
das durch innere Spallung und durch die Zerstreuung der
Juden unter Muselminnern und Christen erschiittert wurde.
Nur wenige Chasaren mochten aus besonderer Neigung der
Synagoge treu bleiben, und diese Wenigen siedelten sich
wahrscheinlich unter der Gemeinde zu Solchat an, welche
damals auf der ganzen Halbinsel die bedeutendste war *).
Aber nicht blofs die erwihnten Nachschriften, sondern auch
gleichzeilige historische Umstinde, die aus anderen Quellen
bekannt geworden, zeugen von einer aus Juden hebriischer
und chasarischer Abkunft gebildeten Synagoge zu Solchat.

Die tatarische Sprache wurde von den Karaim angenom-
men, als sie im heutigen Siid-Rufsland, das den Einfillen ta-
tarischer Horden von Alters her Preifs gegeben war, sich nie-

*) Eine chronologische Vertheilung der entdeckten Manuscripte und
der Nachschriften in denselben ergiebt, dafs die Synagoge zu Sol-
chat vom Anfang des 10ten bis zum Schlusse des l4ten Jahrh. in
steigender Bliithe war. Vom 1l4ten Jahrh. an datirt sich aber ihr
Verfall; seitdem erhob sich an ilrer Stelle die Synagoge zu Feo- -
dosia,
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dergelassen hallen*); den eigenthiimlichen Charakler ihrer re-
ligids-nationalen Entwicklunig hatien sie aber offenbar aus
ihren Ursitzen in Persien mitgebracht. Unberiihrt von dem
Einflusse derjenigen Umstiinde, die so viele Jahrhunderte lang
im westlichen Asien und mehr noch im ganzen westlichen Eu-
ropa auf den rabbinischen Juden lasteten, bewahrten die Ka-
raim ihren Glauben rein von tlalmudischer Beimischung, und
blieben der biirgerlichen und moralischen Erniedrigung fremd,
welche das Loos der rabbinischen Juden war. Auch ver-
dienten sie dieses bessere Geschick in vellem Maafse; denn
sie sind weit humaner, leulseliger und redlicher als die iibrigen
Juden, und nchmen die Sitten und Gebriuche der Vélker
an, unter denen das Schicksal ihnen Wohnsitze angewiesen
hat. In der Krym zumal hat die ériliche Behorde den Ka-
railen immer das Zeugnifs guter Silten, strenger Rechtschaf-
fenheit und musterhafter Arbeitsliebe gegeben. Noch ist von
keinem Individuum dieses Vilkchens ein erhebliches Verbre-
chen bekannt geworden; auch erinnert man sich keines Bei-
spiels, dafs ein Karaite es versucht hitte, Christen oder Mu-
hammedaner zu seinem Glauben zu bekehren **).

Wegen dieser moralischen und socialen Vorziige hat die
russische Regierung zu jeder Zeit die alten Rechte und Pri-
vilegien der Karaiten bestitigt, oder mit neuen vermehrt. Im
J. 1795 befreite sie KatharinaIl. von der Bezahlung doppelter
Abgaben und ertheilte .ihnen das Recht, unbewegliche Giiter
auf den Grund des Ukases vom 19len September 1794 zu
besitzen. Der jeizt regierende Kaiser erliefs ihnen in den

Jahren 1827 und 1828 bis auf weitere Verfiigungen den Re-

*) Den Namen tschagataisch kinnen sie iibrigens der von ihnen
angenommenen Sprache nur in vergleichungsweise sehr spiter Zeit
gegeben haben, indem das Ost-tiirkische (sogenannte Tatari-

* sche) erst seit Tschagatai, einem Sohne Tschinggis Chan’s,
welcher bekanntlich im 13ten Jahrhunderte das ostliche Turkistan
zur Verwaltung erhielt, so benannt wird. A. d. Ueb,

**) Sind denn die rabbinischen Juden in irgend einem Lande der
Welt eifrige Proselytenmacher?
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crutendienst. Im Jahre 1837 erhielt die Geistlichkeit der tau-
rischen Karaiten gleiche Rechte mit der muhammedanischen,
und es wurde in Ewpatoria ein eignes Gericht fiir ihre geist-
lichen Angelegenheiten eingesetzt, das aus dem Chacham
und drei Beisitzern oder Rithen gebildet ist. Zugleich wurden
alle Karaiten, die geistliche Aemter bekleiden, fiir die ganze
Zeit ihres Amtes von Abgaben jeder Art frei gesprochen.
Endlich im Jahre 1839 gestattete ihnen die Regierung das
Recht, von Christen beiderlei Geschlechts hiusliche Dienste
anzunehmen, was den iibrigen Juden aufs strengste verbo-
ten ist.




